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sammanhang som Srigley vill se liknelsen i dr den platon-
ska forestéllningen om amnesi: glomska, minnesforlust,
andlig s6mn.

Det som hinder i monologen skulle vara att Prospero nu
sjalv ser sig som inbegripen. Han skakas av ett eget
uppvaknande, han inser att han sjélv bara ar en av akto-
rerna i det som hos Vergilius kallas fér ett »hus av tomma
drémmar» (s. 61f).

Fullt i dverensstimmelse med denna lidsning blir Srig-
leys allménna omtolkning av Prospero i det sista kapitlet,
»Rough magic». Den vedertagna uppfattningen av Prospe-
ro som trollkarl ar att han praktiserar vit magi. Den onda,
svarta magin, tillhor haxan Sycorax. Nar Prospero, i sitt
langa tal i den femte akten, avsiger sig sin konst, later det
emellertid:

But this rough magic
I here abjure:

»Rough» och »abjure» ar starka uttryck — rd och grov
magi, magi med vildsamma effekter; att rituellt avsvira
sig, forneka magin. I detta tal av Prospero finns ocksa,
liksom hos Sycorax, illavarslande associationer till Medea
hos Ovidius.

I det politiska livet pagick en diskussion om magin som
medel att styra virldens 6den. En motsvarighet till Pros-
pero i det verkliga livet var den romerske kejsaren Rudolf
II, kidnd som den hermetiske monarken. Han riskerade
just de hér aren att bli avsatt av sin broder Matthias, och
skalet var hans ockulta studier. Ask&darnas tankar bor,
menar Srigley, ha gétt till Rudolf II.

Nér Stormen hade premidr var Jakob I i publiken, en
monark som ovanligt eftertryckligt hade tagit avstdnd fran
magi. Inget andeframkallande var enligt honom legitimt.
Srigley menar att de #r ldngsokt att tro att Prosperos
trollkonster for en sddan publik kunde framsta som accep-
tabel vetenskap. Om vi knyter tillbaka till orden av Gun-
nar Sj6gren i boérjan av denna recension, s blir Srigleys
héllning den att publiken pa premidren av Stormen visste
var »griansen» gick. Det fanns ingen magi som var vit. »It
was white only to its practitioners. To James — and this
was the official legal view in 1611 — Prospero’s magic
carried out by Ariel and his meaner ministers was black,
’were it never for so good a purpose’» (s. 151). P4 samma
sdtt menar Srigley att det dr langsokt att tro att Shake-
speare sjilv avsdg nagot annat. Prospero viander sig mot
de konster som han har utovat.

Med hjilp av associationen till Medea i avsigelsetalet
menar sig Srigley ocks kunna visa exakt vad det var for
konster det rorde sig om. Medeas foryngring av Aeneas
var en vilkiand symbol fér alkemin. Prosperos magi skulle
vara den alkemistiska medicin som utvecklades av Para-
celsus och hans efterfoljare.

Det ar omdjligt for mig att ta stillning till det valdiga
material som Srigley bygger pa, de citat ur och om tidens
»hemliga vetenskap» som fungerar som beldgg. Kanske
var Shakespeares intresse fér hela denna friga ytterst
ljumt, kanske lekte han bara med tidens samtalsimnen,
the talk of the town? Det hindrar inte att den historiska
framstéllningen ar spinnande i sig, det ror sig om ett stoff
som vanligen ar svaratkomligt och som framstr som
hogst fantasieggande och idéhistoriskt betydelsefullt.

Men det stora virdet med boken &r inte om Srigleys
teser héller eller inte. Det #r infallsvinklarna som ges,
kombinationen av spraklig analys och historisk kunskap
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och inlevelse. Och vad man 4n mé siga, Prospero blir till
slut ovanligt gripbar och gripande. Det &r ett stort allvar
och en stor foljdriktighet i hans »utveckling»: frin »upp-
vaknandet» i monologen i akt fyra — insikten om att han ar
en ménniska bland méanniskor - dver det vixande medve-
tandet om hur han har forsékt spela Gud, till bonen om
forlatelse och befrielse i epilogen.

Det dr en mycket tilltalande tanke som Srigley fér fram
pé slutsidorna i sin bok, att Stormens djupaste omsorg
skulle gilla frigan om ritten att 6va inflytande. De »grin-
ser» som det ytterst skulle vara frigan om blir d4 inte bara
grinserna for vetenskap och trollkonst. Det blir grinserna
for »forbattring» och inflytande éver huvud taget. Pjdsens
sista ord, papekar Michael Srigley, ar »free». Han vill
med det havda att Shakespeare tar stéllning fér en grund-
laggande minsklig frihet. Friheten att vara ofullkomlig, att
g4 sin egen stapplande vig.

Birgitta Holm

Sven Thorén: I Zions Tempel. Carl Michael Bellmans
andliga diktning. Gbg 1986. (Skrifter utgivna av Littera-

turvetenskapliga institutionen vid Géteborgs universitet
16.)

I denna avhandling for doktorsexamen studeras ett mate-
rial som Bellmansforskningen i forvinande hog grad har
bortsett fran, Bellmans andliga diktning. Mest grundlig-
gande har den tidigare studerats av avhandlingsforfattaren
sjalv i en otryckt licentiatavhandling frin 1966 (Goteborg).

Sven Thoréns avhandling syftar enligt hans egen inled-
ning till att analysera och ur olika perspektiv belysa Bell-
mans andliga diktning, till att bidra till en 6kad forstaelse
for den, till att bestimma dess position i férhallande till
aldre och samtida andlig diktning av motsvarande slag och
till att pavisa det konstnirliga virdet hos Bellmans andliga
diktning. De bada férsta av syftena uppnas i avhandling-
en. Det tredje har visserligen fatt ganska stort utrymme
men har 4nda inte blivit tillrickligt klarlagt. Det fjirde
syftet har bara uppnétts i begrinsad omfattning.

Avhandlingen inleds med en bakgrundsteckning, som
efter en kort tillbakablick p& antiken koncentreras pa en
genomgang av dikter dver sén- och helgdagstexter — sam-
ma typ av dikter som Bellman huvudsakligen skrev — frén
tyskt 1600-tal och svenskt 1600- och tidigt 1700-tal. I
bakgrundskapitlet behandlas ocksd den omorientering
inom tron, som slog ut i blomma med pietismen, under tre
rubriker som ocksa antyder vad det handlade om, »En
ljusare kristendom», »Den subjektiva orienteringen» och
»Sentimentalitet».

Andra kapitlet heter Den unge Bellmans andliga dikt-
ning och behandlar produktionen fram till 1765. Forst
kommer prosadversittningarna: ett utdrag av David von
Schweinitz’ Evangeliska dédstankar, som Bellman troli-
gen gjorde nir han bara var fjorton ar, det forsta tryckta
verket, Dufours Underwisning, lidmnad af en fader dt sin
son, 1757, och Bellmans storsta Gversittningsarbete, ett
utdrag ur Scrivers berdmda andaktsbok Sidgle-Skatt,
tryckt 1761. Direfter foljer en genomgéng av den unge
Bellmans andliga poesi: dels Oversittningar av psalmer
och andliga dikter, dels atta originaldikter och en egen
psalm.
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S& foljer avhandlingens huvudkapitel om diktsamlingen
Zions Hégtid, Forsta Hiftet, som trycktes 1787. Thorén
utreder hir pé ett fortjanstfullt sitt diktsamlingens publi-
ceringshistoria och kan visa, att andlig diktning inte bara
var en »ungdomssynd» hos Bellman utan faktiskt fortsatte
parallellt med den virldsliga diktningen. En del av dikter-
na i Zions Hégtid publicerades forst i Dagligt Allehanda i
tva sviter. 1770-71 kom #&tta dikter 6ver evangelietexterna
frén och med forsta sondagen i advent till och med sén-
dagen efter jul, och 1778 sju dikter fran och med fastlags-
s6ndagen till och med palmséndagen. De férsta atta dik-
terna trycktes om 1780 under titeln Betraktelser Ofwer
Atskillige Evangeliske Texter. Thorén gor troligt, att dik-
terna over evangelietexterna fran och med nyarsdagen till
och med Sexagesima tillkom i anslutning till publiceringen
av Zions Hogtid.

En intressant friga som utreds hir 4r den om vilka av
dikterna i samlingen som blev foremal fér teologisk cen-
sur. Egentligen skulle alla andliga verk censureras i konsi-
storium fore tryckning. Men Thorén kan med hjilp av
konsistorieprotokoll visa, att den fdrdiga diktsamlingen
Zions Hogtid faktiskt innehdller fler dikter 4n de som
lamnades in foér censur. Bade i samband med censurfragan
och i diskussionen om diktsamlingens namn — Bellman
hade sjalv tankt sig Zions Tempel — har Thorén tagit fram
och anvént oként handskriftsmaterial, bland annat en av
Bellman egenhiindigt skriven ansdkan om privilegium pé
verket.

Inom ramen for kapitlet om Zions Hogtid kommer se-
dan en rad avsnitt som studerar och analyserar dikterna i
samlingen samt de fyra dikter Bellman skrev for diktsam-
lingens aldrig utgivna andra hifte. Dikterna bestims hér
som »poetiska meditationer» Over evangelietexter. De
analyseras dels i forhéllande till den bibeltext de utgar
fran, dels i forhallande till en modell f6r poetisk medita-
tion som Thorén 6vertagit frin Esbjorn Belfrages under-
sOkning 1600-talspsalm. Litteraturhistoriska studier,
Lund 1968. Sa kommer sedan kortare avsnitt om dikter-
nas stamningsldge ur trossynpunkt och i férhallande till
sentimentaliteten, om dikternas konstnérliga gestaltning,
om konst som uppbyggelse, om verkets mottagande, om
dess forhallande till traditionen och dess foérhallande till
Bellmans virldsliga diktning.

Allra sist i avhandlingen finns ett mycket kort kapitel
om Bellmanbilden, i vilket Thorén framfér den mycket
rimliga asikten, att ocksd den andliga diktningen bér fa
vara med och bestimma den. Men nigra slutsatser om
Bellmans personliga férhéllande till det andliga vill Tho-
rén inte dra, pd samma sitt som det ju inte gér att dra
slutsatser om Bellmans personliga vandel utifrdn Fred-
mansdiktningen.

Avhandlingen ar vilskriven. Formellt ser den ocksé vid
forsta paseendet vilarbetad och tillférlitlig ut, med om-
sorgsfullt angivna titlar och hdnvisningar. Men det finns
dock en del underligheter i det sitt, pd vilket Thorén
anvant den forskning han hinvisar till. Referaten kan
ibland vara missvisande. D4 och d& byggs ocksa avhand-
lingstexterna upp av ordagranna eller nistan ordagranna
citat, utan att detta markerats. Den som 6nskar belédgg for
dessa pastdenden kan till exempel jaimféra avhandlings-
texten s. 86f. med Belfrages 1600-talspsalm.

Avhandlingen skiljer sig fran de flesta i genren genom
att nastan helt sakna diskussioner om begrepp och preci-
seringar av begrepp. En grundliggande vaghet kinne-

tecknar dérfér anvindningen av ord som »poesi», »reto-
risk», »barock» och »mystik», vilka alla ofta kommer till
anvindning.

Thorén pekar inledningsvis pd tvd motiveringar inom
fornkyrkan for att transponera bibeltext till vad han kallar
»poesi». Den ena bestimdes av dvertygelsen, att den
poetiska formen var overldgsen den prosaiska. Den andra
var asikten, att poetisk text fungerade bittre #n prosaisk,
eftersom den var lattare att ta till sig och hélla i minnet (s.
11). Men genom att termen »poesi» inte preciseras for-
svinner den viktiga skillnaden mellan de bada motivering-
arna. Det var ju inte poesi i allménnhet, som var Gverlig-
sen prosan, utan det antika epos, sarskilt Vergilius’ Aenei-
den, som formellt ansags évertriaffa bibelprosan. Bibeln,
den forndmsta av de kristna urkunderna, stimde tyvirr
illa med det som de antika auktoriteterna utpekat som hog
stil. Men genom poetiska parafraser enligt reglerna fér det
latinska epos kunde bibeln ges en form som var innehéllet
vardigt. Den andra motiveringen handlade inte om konst-
nérlig status utan bottnade i 6verviganden av praktisk-
pedagogisk art. Detta slag av parafras vetter mot min-
nesversen, den beldrande dikten och psalmen. Och for
detta slags »poesi» gillde ju reglerna fér ligre stil, med
enkla versmétt och ett minimum av utsmyckning. De bada
utvecklingslinjer som kan tecknas utifrdn detta har i av-
handlingen sammanforts till en enda, med foljder fér kon-
sekvens och tydlighet.

Nagra exempel ska ges. P4 sidan 12 finns pastiendet:
»Barockstilen med dess utsmyckade metaforik kom i all-
manhet inte att sla igenom inom den protestantiska upp-
byggelselitteraturen och psalmdiktningen.» Uppbyggelse-
litteratur &r en stor och vag term. Men héller man sig till
den belarande arten och till psalmen, s& var det ju just
frdga om litteraturarter, som var bundna till den liagre
stilnivdn. Darfor ar det inte rimligt att forvana sig ver
foljande: »Utpraglade barockdiktare kunde anpassa sig till
detta krav pa en ren och oprydd stil i den kyrkliga dikt-
ningen och vixla stilniva i enlighet hirmed vid 6vergang-
en mellan profan och andlig diktning.» (ibidem) Och inte
heller 6ver att dessa diktare inte skrev enkelt nir de skrev
andlig dikt pa alexandriner (ibidem): alexandrinen var ju
just den moderna tidens motsvarighet till hexameter, vers-
mattet for det antika epos.

Stilldran ingér som en del i ett stérre komplex, retori-
ken. Inte heller detta ér tillrickligt penetrerat i avhand-
lingen. S& anvinds ordet »retorisk» dmsom i teknisk be-
mérkelse i betydelsen horande till retoriken, émsom i
betydelsen utsmyckad, éverlastad. Denna dubbelbetydel-
se kommer en del forvirring astad.

Det framgar redan av litteraturlistan varfér Thorén inte
lyckats f& fason pa retorikbegreppet. Visserligen finns E.
R. Curtius med, och négra av de forskare som under 1960-
talet arbetade vidare pa filt, som Curtius 6ppnat, som
Joachim Dyck och Ludwig Fischer. Men nar det giller
senare retorisk forskning, liksom senare forskning &ver-
huvudtaget, har Thorén inte f6ljt med. Hans litteraturlista
upptar bara fyra arbeten tryckta efter 1960-talet. Thorén ar
visserligen inte oberdrd av lirdomarna frdn de retoriskt
inriktade forskarna: det mirks p& flera stillen och tydli-
gast i avsnittet »Diktjaget» (s. 82ff.). Men dessa blandar
sig pa ett osmailt sitt med arvet frdn en &ldre typ av
forskning.

I inledningen talar Thorén om bibelparafrasens ur-
sprung i »den antika retoriska parafrasen» (s. 11). Han



exemplifierar med transponeringen av Vergilius’ Aenei-
den till prosaform i de romerska rhetorskolorna. Att den-
na typ av transponering bara var ett exempel forsvinner
sedan i avhandlingen, och termen »den antika retoriska
parafrasen» fér alltmer en genrekaraktir (t.ex. s. 14).
Men i rhetorskolorna holl man givetvis inte p& bara med
ett enda verk och en enda typ av parafrasering. Det gillde
att ldra eleverna behérska alla mojliga typer av innehéll i
olika stilarter och prosaiska och poetiska former. S& var
inte heller »den antika retoriska parafrasen» nagon genre
utan en metodik.

Och just denna metodik for att lara ut viltalighet och en
fullstindig behérskning av sprékets alla medel kom att bli
grundlidggande for den ldrda undervisningen fran humanis-
men fram till och forbi Bellmans tid. En god orientering
om detta finns i Paulsen, F., Geschichte des gelehrten
Unterrichts auf dem deutschen Schulen und Universitd-
ten, 1919. Man borjade i skolan med Oversittnings- och
transponeringsdvningar fran auctores, de antika och sam-
tida forfattarna, och man foérsokte lampa deras olika typer
av innehall till olika genrer och stilnivier. Det sista och
hogsta trappsteget inom denna metodik var den poetiska
parafrasen. Den var svarast att dstadkomma — férutom allt
annat som maste iakttas tillkom ju ocksa en bunden form,
som skulle passa med det 6vriga. Bellman levde under en
tid, d& denna metodik av retorisk typ lag till grund for
utbildningen, och, kan man tilligga, for den litterira pro-
duktionen. Bellman undervisades visserligen av informa-
torer. Men Thorén visar, i kapitlet om den unge Bellmans
andliga diktning, att han f6ljde en sddan utbildningsgéng.
Bellmans siste informator Ennes sidgs ha haft honom att
Oversitta »tyska och franska texter i poetisk och prosaisk
framstéllningsform» (s. 32). Om Bellmans forsta tryckta
oversattning skrev Ennes i en inledningsdikt: »Hér har
Ert Sprak-wett fadt sin 6fning» (s. 36). Och Bellman séger
ocksé sjélv i sin levernesbeskrivning att den var Ennes
som larde honom »hantera Apollo’s lyra» (citat fran av-
handlingen s. 32). Detta borde ha lett fram till slutsatsen,
att Bellmans diktning med foérdel kan studeras i ljuset av
retoriken.

Retoriken hade, ritt foérstddd, kunnat hjidlpa Thorén
6ver atskilliga problem i avhandlingen, bland annat med
det opreciserade barockbegreppet. I avhandlingen bety-
der »barock» for det forsta en tidsperiod under vilken
atminstone ndgra av diktarna skrev vad som Kkallas
»barockstil» (s. 12) och som dértill kinnetecknas bade av
»syndadngest och pessimism» (s. 64) och av den »objek-
tiva orienteringen och den retoriska utformningen» (ibi-
dem). For det andra 4r »barock» ett stilbegrepp. Som stil
kénns den igen pa sin »utsmyckade metaforik» (s. 12 och
flera stéllen). Déarfér blir Opitz en »barockdiktare» som
inte ar sarskilt »barock» (s. 13). Men dubbeltydigheten
leder ocksa till andra skevheter. Gryphius séigs till exem-
pel skriva parafraser »med tillimpning av barockpoeti-
kens regler om retorisk utsmyckning» (s. 16). Men vad
betyder detta? Det finns ju ingen poetik fran »barocken»
som epok som enbart tar upp den hoga, konstfullt
smyckade stilen. »Barockpoetiken» behandlade, precis
som motsvarigheterna under renissansen, diktkonsten
som helhet med understrykande av de frén retoriken lana-
de foreskrifterna om anpassning mellan stil, stoff, funk-
tion, genre och versmatt (decorum), och behandlade den
lagre, beldrande stilen likavil som den hoga.

Ocksé den ofta forekommande termen »mystik» 4r vag i
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avhandlingen. Den knyts till Johann Arndts Vier Biichern
vom Wahren Christentum och Paradiss Girtlein. Den far
betyda dels en viss tematik, 1&nad fr&n den medeltida
katolicismen, dels en kinslohallning, som bade innehaller
och inte innehéller extas och har hogre eller ligre grad av
»personlig innerlig ton» (s. 26 ff.). Detta leder till att Tho-
rén far problem med »pietism» kontra »ortodoxi». Pietis-
men bestdms i termer av personlighet, innerlighet och
subjektivering. Den blir darfor svar att avgrinsa fran for-
pietistisk »mystik» av olika slag.

Dikterna i Zions Hégtid studeras och analyseras alltsé
som »poetiska meditationer» 6ver evangelietexter. Tho-
rén menar, som jag tycker med all ritt, att Bellmans
andliga dikter kdnnetecknas av skddande, och att de dar-
for »kan nimnas 'betraktelser’ i ordets egentliga mening»
(s. 84). De ségs ocksé innehélla sddana stildrag, »som icke
brukar férekomma i den samtida uppbyggelselitteraturen,
vare sig i betraktelser eller poetiska parafraser over bi-
beltexter». De sigs ha en ovanlig konkretion vid skildring-
en av personer och hiandelser och ibland ocksd innehélla
drastiska situationsbilder. Detta innebar, menar Thorén,
»avvikelser fran den vanliga hogtidliga, abstrakta stilen»
(ibidem). Thorén séger sig vilja s6ka »forklaringen till de
konkreta och drastiska stildragen diri, att dikterna &r att
betrakta som ett slags meditationer inf6r bibeltexten» (s.
85).

Man kan sannerligen ifragasitta om alla 6vriga verk
inom den samtida uppbyggelselitteraturen var s abstrak-
ta: men sjalva tankegdngen dr dock klar &n si linge.
Fortsittningen 4r svarare. Thorén siger nimligen, att
dven andaktslitteraturen under loppet av 1600-talet paver-
kades. starkt av meditationslitteraturen (ibidem). Men hur
kan man forklara Bellmansdikternas sirart med att de ar
meditationer, ifall det de skiljer sig frdn ocksd &r starkt
paverkat av meditationslitteraturen?

Vid disputationen papekade Thorén, att det hir var
fréga om meditationer av olika typ, ndgot som dock icke
framgér av avhandlingstexten. En poing, som varken gar
fram i texten eller framhévdes vid disputationen, kan dock
finnas hiar. Meditationen var traditionellt knuten till pas-
sionen och begrundandet av olika delar av Kristi plagade
kropp. Thorén kan mena, att det som skiljer Bellman frén
andra &r att han »mediterar» ocksd éver annat, over alla
olika scener som kan malas upp utifran evangelietexterna.

Thorén antar, att dikterna i Zions Hégtid var tankta for
husandakten, d& man om s6ndagarna samlades for att lisa
utldggningar over evangelietexterna ur postillor och bon-
bocker (s. 81f.). Men man méaste dd undra varfor Bell-
mans dikter jimférs med evangelietexterna och inte med
andra samtida texter tinkta fér samma funktionssamman-
hang, som postillor eller poetiska bibelparafraser. Om inte
dessa tas som jimforelseobjekt, hur gar det dd med av-
handlingssyftet att bestimma Bellmans andliga diktning i
forhallande till dldre och samtida diktning av motsvarande
slag? Och hur blir det méjligt att uppfylla syftet att pavisa
det konstnérliga viardet hos Bellmans andliga diktning?

Férutom postillor och parafraser vill jag ocksa efterlysa
6vrig andaktslitteratur. Den 4r minimalt representerad pa
litteraturlistan, men den omnamns ofta i generella termer
och pa ett sitt, som tyder pa dalig orientering. Dessutom
har flera forskare, bland andra Liedgren i Svensk psalm
och andlig visa (med pa litteraturlistan), papekat att an-
daktslitteraturen var en av de framsta kallorna for psalm-
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diktningen (Liedgren s. 147f.). Kan inte motsvarande gal-
la for annan andlig diktning 4n just psalmer?

Vad en »poetisk meditation» ar bestdmmer Thorén,
som papekats, i anslutning till Belfrage: den 4r en psykisk
process i litterar gestaltning, atergiven i en trestegsmodell
som innehéller leden »skdda», »betinka» och »lira» (s.
86f.). Den passar enligt Thorén ganska val in pa dikterna
frAn 1770-71 i Zions Hogtid (s. 87). Men den stimmer
tydligen inte lika bra fér de senare dikterna. Efter analy-
serna av dessa sammanfattar Thorén pé foljande sétt (s.
138): »I nagra av betraktelserna aterfinns moment, i vilka
det [d.v.s. diktjaget] skddar och betinker samt beder en
slutbén, men i de flesta kan iakttas, huru diktjaget inte
soker sin egen uppbyggelse utan i stéllet spelar en roll som
forkunnare och sjélasorjare gentemot lasaren.» Detta dikt-
jag liknar, sigs det sedan, i nigra dikter »en predikant»
och i ett par andra »en regissor och iakttagare».

Men hur pass ldngt kan man tinja begreppet »medita-
tion» om det fortfarande ska ha ndgon rimlig mening? Kan
det appliceras om inte diktjaget genomlever och &terbe-
rittar en meditativ psykisk process, utan i stéllet »for-
kunnar», »predikar» eller »regisserar»? Hur pass viktiga
ar de tre leden att skdda, betinka och lira? Kan man
acceptera att de kommer i annan ordning? Eller att bara
tva eller ett av dem forekommer i texten?

Mina egna forsok att tillimpa modellen pa dikterna i
Zions Hégtid gav nedsldende resultat. Bland de &tta dik-
terna fran 1770-71 fann jag den i fyra. Bland de sjutton
senare dikterna kunde jag tillimpa den pa sju, och detta
bara om jag néjde mig med tvd av de tre leden skéda,
betanka och lira.

Modellen passar alltsa illa for materialet. Att Thorén
4nda valt den, har tydligen berott pa att den, hos Belfrage,
ger sé pass stort rum &t det visuella. Belfrage talar om de
medel, som i retorisk teori ansags astadkomma evidentia
och exemplifierar just med sadana stilgrepp, som gor en
beskrivning askadlig. Han nimner dock inte i detta sam-
manhang, att det ocksé fanns andra grepp for att astad-
komma evidentia 4n de som syftade till &skadlighet:evi-
dentia kunde ju ocksd &stadkommas pé rationell vig ge-
nom logisk argumentering. Just skddande, eller kanske
hellre askddande, finns det mycket av i Bellmans andliga
diktning — liksom i hans virldsliga. Hade Thorén analyse-
rat dikterna i Zions Hdgtid med retorikens hjilp i stillet
for att stricka ut dem péa meditationsmodellens Prokrus-
tesbiadd, s hade han ocksd kunnat finga upp dessa till
askadlighetens evidentia syftande grepp, var de #n befin-
ner sig i texten. Nu har de i stillet blivit bundna till ett
dispositionellt forsta led som kallas »skdda». Ett saddant
studium hade varit vilmotiverat ocksd av den anledningen
att Thorén, trots att han tillimpar meditationsmodellen,
inte kan 1ta bli att bestimma en lang rad av dikterna som
tal, forkunnelser och predikningar. Bellmans metod av
skapa evidentia — och andra effekter — hade d& ocksa
lattare kunnat jimféras med andra diktares, och forand-
ringarna inom Bellmans egen diktning hade klarare kunnat
framhévas. Thorén visar i avhandlingen (t.ex. s. 138ff.
och s. 156ff.) att de dndringar som Bellman infér publice-
ringen gjorde i de tidigare dikterna just inriktades pa att ge
en hogre grad av askadlighet.

Zions Hogtid gick samtiden tamligen obemirkt férbi,
sdger Thorén, och ger tva skil for detta (s. 176). Han antar
dels, att Bellmans varldsliga diktning hade &stadkommit,
att man var skeptisk till honom som andlig férfattare, dels

att dikterna sjilva var alltfér nya och annorlunda. Dessa
béda antaganden kunde med fordel ha knutits till utred-
ningarna i titelfragan (s. 70ff.). Kanslikollegium och kon-
sistorium hade beténkligheter mot Bellmans titel Zions
Tempel. Man var radd att lasarna skulle associera till
Bacci Tempel och att detta skulle ge anledning till »mindre
fordelagtige fordomar emot sjelfva arbetet». Som Thorén
sjalv pépekar, skrevs dikterna i Zions Hégtid, sarskild de
senare, i ett manér som kan pdminna om den bacchanalis-
ka diktningens. Titelandringen i sig var inte tillracklig for
att hindra opassande associationer. Detta marker man d&
man laser Zions Hégtid. Nar det i dikten over tredje
sondagen efter trettondagen skildras, hur kyrkfolket sam-
las i tidig gryning, och man sedan fir raderna »Templen
Oppnas — Zions dunder, Skiuts i starka stimmor ut», si
har atminstone jag svart att halla undan bilden av Fred-
man i rdnnstenen utanfor krogen Kryp-in. Och liknande
anknytningar tringer sig objudna fram #ven pa andra stil-
len. En rejil diskussion av forhéllandet mellan texter och
intertexter hade hir varit pa sin plats.

Avsnittet foljs visserligen av knappa tva sidor om »Ett
forbindelseled mellan andlig och virldslig diktning». Detta
led visar sig dock vara meditationsmodellen, som enligt
Thorén ocksa kan anvindas p& nagra av Bellmans varlds-
liga dikter. Men gir man sa pass langt (s. 179) som till att
forsoka boja in en pastoral parodi som epistel 25, »Blésen
nu alla», under en modell 14nad fran passionsmeditationer
som psalmen »O huvud, blodigt, sérat», s& menar jag att
man gér alldeles for ldngt. DA finns det inte ldngre kvar
négon innehallslig substans i begreppet »poetisk medita-
tion».

Avhandlingens stora fortjanst ar att den placerar in
Bellmans andliga diktning pa den poetiska kartan, utreder
dess tillkomsthistoria och visar att den var central for
Bellman under huvuddelen av hans diktarliv. Men om
béring och position i férhéllande till Bellmans 6vriga och
andra dldre och samtida forfattares diktning ger avhand-
lingen inte nigon siker orientering

Stina Hansson

Christina Svensson: Anders Lidbeck och 1700-talets este-
tik. (Litteratur, teater, film 1, Nya serien.) Lund Universi-
ty Press, Lund 1987.

Anders Lidbeck (1772-1829), foremalet fér Christina
Svenssons doktorsavhandling, var den forste professorn i
estetik i Lund. I den man han fortfarande ar kénd, ar det
vil som Esaias Tegnérs liarare. Nagon mera sjéalvstiandig
tinkare dr inte Lidbeck. Men han har sin betydelse som
idéférmedlare, som féretriadare for upplysningstidens es-
tetiska idéreception i Sverige och som portalfigur for este-
tiken — och det som s& smaningom skulle bli litteraturve-
tenskapen — som universitetsimne i Lund.

Studiet av de humanistiska vetenskapstraditionerna och
inte minst av estetikens och litteraturvetenskapens histo-
ria har ju fatt ett uppsving under senare ar. Detta hade
kunnat framhéllas mera i Christina Svenssons lite tunna
inledande forskningséversikt. Bland annat har en relativt
ny doktorsavhandling, Karin Moniés Den etablerade ve-
tenskapsmannen (1985), 4dgnats 1800-talets dominerande
estetiker och litteraturhistoriker i Lund, Gustaf Ljung-





